Env C4/2016

MANDATNA ZMLUVA
na zabezpecenie poradenstva a realiziciu verejného obstaravania uzatvorena podl'a § 566 a
nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

Clanok I.
ZMLUVNE STRANY
1) Mandant
Nazov organizacie: Obec Tarnov
Sidlo organizacie: Tarnov 6, 086 01 Rokytov

Statutarny organ: Anna Kul'kova, starosta
ICO: 00 322 661

DIC: 2020624738

Email: ou@tarnov.sk

(dalej len ,,Mandant’" )

2) Mandatar
Nazov organizacie: STUDNICA, n.o.
Sidlo organizacie: Kosicka 56, 821 08 Bratislava

Statutarny organ: Ing. Zuzana Lenicka, riaditel

ICO: 42 053 064

DIC: 2022973502

Registracia: Okresny drad Bratislava, register neziskovych organizacii,
registracné Cislo OVVS-34704/465/2015-NO

Email: lenicka@studnica-no.sk

Mandatar nie je platcom DPH
(dalej len ,, Mandatdr’")

sa dohodli na uzatvoreni tejto mandatnej zmluvy (d'aiej len ,Zmluva®).

Clanok II.
PREDMET ZMLUVY

1) Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok Mandatara poskytnit Mandantovi na zaklade ustnej
a/alebo pisomnej poziadavky Mandanta odborné poradenské a konzultaéné sluzby a vykonat
¢innosti v oblasti verejného obstardvania pre zadkazku verejného obstaravania s nazvom

tak, aby tieto boli vykonané v sulade so zadkonom €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona 438/2015 Z.z. (dalej len ,,ZVO*) a
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2)

2)

4)

D

ostatnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov (dalej len ,,Poskytovanie sluZieb”) a
zavéazok Mandanta zaplatit’ Mandatarovi za Poskytovanie sluzieb dohodnuti odmenu.

Poskytovanie sluzieb zahrfiia vietky ukony spojené s realizaciou postupov na zaklade ZVO
pre zadavanie zakaziek na dodanie tovaru, zakaziek na uskutoCiiovanie stavebnych prac,
zakaziek na poskytnutie sluzieb asataze navrhov, ato od pripravy, vyhlasenia az po
ukoncenie tak, aby boli splnené podmienky ZVO, inych vSeobecne zavidznych pravnych
predpisov a predpisov sutazného prava Eurdpskej Unie. Poskytovanie sluzieb zahina aj
odborné poradenstvo pre riadne plnenie predmetu podla tejto Zmluvy.

Clanok IIL.
ODMENA A NAHRADA NAKLADOV

Mandant sa zavdzuje zaplatit Mandatarovi za Poskytovanie sluzieb odmenu vo vyske
500,00 EUR (slovom pét’sto euro nula centov).

Odmena dohodnuta v Clanku I11. bod 1. tejto zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych stran
v zmysle zdkona NR SR ¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov, vyhlasky
MF SR €.87/1996 Z. z., ktorou sa tento zakon vykonava, ako aj podl'a zakona €. 659/2007 Z.
z. o0 zavedeni meny euro v Slovenskej republike a o zmene a doplneni niektorych zakonov
pricom zahrna vSetky naklady, ktoré Mandatar nevyhnutne alebo Gcelne vynalozil pri -
poskytovani sluzieb.

Odmena dohodnuta v Clanku 1Il. bod 1. tejto zmluvy je splatnd na zaklade faktiry
vystavenej Mandatarom so splatnostou 14 dni odo dna jej odoslania. Faktira musi
obsahovat’ naleZitosti danového dokladu podla osobitnych predpisov.

Narok na fakturaciu vznika uplynutim 5 pracovnych dni po odoslani Oznamenia o vysledku
vyhodnotenia pontk uchadza¢om, ak neboli uplatnené revizne postupy podla ZVO alebo
riadne opravné prostriedky podla osobitnych predpisov; inak dinom pravoplatného
rozhodnutia spravneho organu v poslednom stupni o reviznom postupe alebo opravnom
prostriedku. V pripade vyuzitia elektronického trhoviska podla § 92 a nasl. ZVO, narok na
fakturdciu vznika v deil zverejnenia zmluvy s tspesnym uchadzacom v Centralnom registri

zmliv podla zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii).

Clanok 1V.
DOBA TRVANIA ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréiti, a to do dna ukoncenia Poskytovania sluzieb.
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

I

Clanok V. , ’
POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Mandatar je povinny Poskytovat sluzby na zaklade tejto Zmluvy, priCom Mandant uréi
svojho zamestnanca alebo ini osobu (kontaktna osoba) na vykonavanie ukonov podla tejto
Zmluvy.

Mandatar je povinny Poskytovat' sluzby osobne a na ucet Mandanta. Mandant vystavi pre
Mandatara splnomocnenie na riadne Poskytovanie sluzieb. Splnomocnenie tvori prilohu ¢. |
tejto Zmluvy.

Mandatar je povinny postupovat’ pri Poskytovani sluzieb s odbornou starostlivostou,
v zaujme Mandanta a podla jeho pokynov.

Mandatar je povinny oznamit Mandantovi vsetky okolnosti, ktoré zistil pri poskytovani
sluzieb a ktoré mozu mat vplyv na plnenie podl'a Zmluvy.

Od pokynov Mandanta sa Mandatar méze odchylit’ len vtedy, ak je to naliehavo nevyhnutné
v zdujme Mandanta a Mandatar neméze v¢as dostat’ jeho sihlas.

Mandant je povinny poskytnut suhlas s odchylenim sa od pokynov, ak ho Mandatar pisomne
upozorni na ich zrejmu nevhodnost’ alebo nespravnost’ a vec neznesie odklad. inak Mandatar
nenesie zodpovednost’ za pripadnu $kodu sposobenti Poskytovanim sluzby.

Mandatar nezodpoveda za skody. ktoré boli spdsobené pouzitim informacii prevzatych od
Mandanta a Mandatar ani pri vynaloZeni vSetkej odbornej starostlivosti nemohol zistit” ich
nevhodnost’, pripadne na ne upozornil, pricom Mandant na ich pouZiti trval.

Mandant je povinny s Mandatdrom spolupracovat’, najmi je povinny véas a riadne urcit’
prislusni kontaktni osobu, odovzdat' Mandatarovi informacie potrebné pre Poskytovanie
sluzby a oboznamit” ho s moznymi obmedzeniami pri plneni podla tejto Zmluvy.

Mandant je povinny Mandatarovi dodat’ opis predmetu zékazky a obchodné podmienky,
ktoré maju tvorit’ sucast’ dokumentacie podla ZVO. Ak je predmetom zakazy poskytnutie
sluzieb. je Mandant povinny predlozit Mandatarovi opis predmetu zakazky v podobe
podrobného opisu sluzieb, pripadne potrebnych tkonov vyplyvajicich z ich poskytovania
s vyznaCenim maximalnych a minimalnych pozadovanych hodnét v listinnej a elektronickej
podobe.

Za Poskytovanie sluzby je Mandant povinny zaplatit Mandatarovi odmenu dohodnutu
v ¢lanku 1. bod 1. tejto Zmluvy. Ak Mandant rozhodne o ukonéeni Poskytovania sluzby bez
toho, aby nastali skuto¢nosti uvedené v bode 4. ¢lanku IlI, stdva sa odmena Mandatara
splatnou.

Dodrzanie lehot a terminov ur¢enych ZVO alebo osobitnymi predpismi pre Poskytovanie
sluzby je zavislé od riadneho a véasného spolupdsobenia Mandanta. Po dobu omeskania
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3)

4)

)]

2)

3)

Mandanta s poskytovanim spolupdsobenia nie je Mandatar v oneskoreni s plnenim
povinnosti podl'a tejto Zmluvy.

Qlénok VL
MLCANLIVOST

Mandatar sa zavdzuje zachovavat mlcanlivost’ o vSetkych skutocnostiach, o ktorych sa
dozvedel pri Poskytovani sluzieb a ktoré Mandant oznacil za doverné.

Za doverné skutocnosti sa povazuju informacie, ktoré suvisia s ¢innostou Mandanta a nie st
bezne dostupné a maju byt podla rozhodnutia Mandanta utajené, alebo ktoré Mandant za
doverné vyslovne oznaci.

Povinnost’ zachovavat’ micanlivost’ podla tohto ¢lanku trva aj po ukonceni G¢innosti tejto
Zmluvy.

Mandatar zodpovedd Mandantovi za zavinenu skodu, ktora mu v suvislosti s porusenim
povinnosti zachovavat' ml¢anlivost’ podfa tohto ¢lanku vznikla.

Clanok VII.
UKONCENIE PLNENIA

Zmluvu je mozné ukoncit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran, vypoved’'ou Mandanta alebo
Mandatéra.

Mandant méze Zmluvu kedykol'vek ¢iastocne alebo v celom rozsahu vypovedat. Ak
vypoved’ neurcuje neskor$iu ucinnost, nadobuda Gcinnost’ dnom, ked’ sa o nej Mandatar
dozvedel. Od Ucinnosti vypovede je Mandatar povinny nepokracovat’ v ¢innosti, na ktora sa
vypoved’ vztahuje. Je v8ak povinny Mandanta upozornit’ na opatrenia potrebné na to aby sa
zabranilo vzniku Skody bezprostredne hroziacej Mandantovi nedokoncenim ¢innosti
suvisiacej so zriad'ovanim zalezitosti. Za ¢innost’ riadne uskuto¢nent do dcinnosti vypovede
ma Mandatar narok na primerana ¢ast’ odplaty.

Mandatar moéze Zmluvu vypovedat s ucinnostou ku koncu kalendarneho mesiaca
nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorué¢ena Mandantovi, ak z vypovede
nevyplyva neskorS$i ¢as. Ku dnu aéinnosti vypovede zanika zavdzok Mandatara
uskutocfiovat’ Cinnost’, na ktorG sa zaviazal. Ak by tymio prerusenim cinnosti vznikla
Mandantovi Skoda, je Mandatar povinny ho upozornit’, aké opatrenia treba urobit’ na jej
odvratenie. Ak Mandant tieto opatrenia nemdze urobit’ ani pomocou inych oso6b a poziada
Mandatéara, aby ich urobil sam, je Mandatar na to povinny. Ohladne Cinnosti uskutoénenej
odo dnia vypovede do jej ucinnosti a uskuto¢nenej podl'a predchadzajicej vety ma Mandatar
narok na thradu casti odplaty primeranej vysledku dosiahnutému pri zariad'ovani zaleZitosti.
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2)

3)

4)

éléngk VIIL.
DORUCOVANIE

Zmluyne strany sa dohodli, Ze akékol'vek pisomnosti spojené s touto Zmluvou musia byt
dorucené pisomne druhej zmluvnej strane na adresu sidla uvedend v tejto Zmluve. Za
pisomnu formu sa v tomto pripade povazuje aj elektronicka posta. Dorucenie takto zaslanej
poSty musi byt druhou stranou potvrdené v lehote 24 hodin, pricom do tejto lehoty sa
nezapocitavaji hodiny pracovného vol'na, pracovného pokoja a sviatkov. V pripade vyuzitia
elektronickej posty, ma odosielatel” povinnost' najneskér v lehote 2 pracovnych dni zaslat’
tieto pisomnosti aj formou postovej prepravy, pokial' je to nevyhnutné. V pripade zmeny
sidla je prislusnd zmluvna strana tuto zmenu pisomne oznamit' druhej zmluvnej strane v
stlade s tymto ¢lankom, inak sa na zmenu sidla z hl'adiska doru¢ovania pisomnosti na uéely
tejto zmluvy nebude prihliadat’.

VSetky pisomnosti suvisiace s touto Zmluvou doru¢ované formou postovej prepravy musia
byt druhej zmluvnej strane dorucované doporucene. V pripade osobného dorucenia
pisomnosti adresat pisomne potvrdi prevzatie pisomnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade pochybnosti pisomnost’ sa povazuje za prijata
druhou zmluvnou stranou 7. diiom odo dia jej odoslania v siilade s tymto ¢lankom a to aj v
pripade, ak si prisluna zmluvna strana pisomnost’ v tejto lehote neprevzala, pripadne jej
prevzatie odmietla. V pripade osobného prevzatia pisomnosti sa bude pisomnost” povazovat’
za prevzatu diiom potvrdenia jej prevzatia.

v('jlzi'nok IX.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisania zmluvnymi stranami a G¢innost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia podl'a osobitnych predpisov.

Pravny vztah zalozeny touto Zmluvou sa riadi touto Zmluvou a prisluSnymi stanoveniami
Obchodného zakonnika.

Tato Zmluvu je mozné menit’ a dopliat’ len so sGhlasom oboch zmluvnych stran, a to
vylu¢ne Cislovanym dodatkom v pisomnej forme.

Zmluvné strahy sa dohodli, Ze vSetky spory, ktoré medzi nimi vznikli alebo vzniknd na
zéklade tejto Zmluvy vratane sporov o jej platnosti azavidznosti, budi rozhodované
v rozhodcovskom konani v zmysle zakona ¢&. 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani
v zneni neskorSich predpisov jednym nezavislym rozhodcom Staleho rozhodcovského sudu
pri IURO, z. z. p. 0. ICO: 45744 726, so sidlom v Bratislave, ustanovenym predsedom
Staleho rozhodcovského sidu pri TURO, z. z. p. 0. podl'a Rokovacieho poriadku Staleho
rozhodcovského sitdu pri IURO, z. z. p. o. Rozhodcovské konanie bude vedené
v slovenskom jazyku. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sa podriadia rozhodnutiu Staleho
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rozhodcovského sadu pri IURO, z. z. p. o.

5) Tato Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, z ktorych Mandant obdrzi jedno
vyhotovenie a Mandatar jedno vyhotovenie.

6) Zmluvné strany prehlasuji, ze Zmluvu uzatvorili vazne a slobodne, Ze ustanovenia zmluvy
su pre nich zrozumitel'né, Ze si Zmluvu pre¢itali, porozumeli jej obsahu a na znak sthlasu ju
vlastnoru¢ne podpisali.

Mandant: Mandatar:
Tarnov dna Bratislava dna
Anna Kul'kova, starostka Ing. Zuzana Lenicka, riaditel
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